
Inception FrmHelix Bivy Bag - Inception M/L FrmHelix 6000 Bivy
Bag

The Inception + Helix 600 combo is a premium, lightweight system designed
for day packing out west and spike camp hunts. Weighing in at under 5-1/2
lbs., this system starts with the Inception carbon fiber frame and utilizes a
quick-connect buckle system to attach the Helix 6000 frame bag. This
interchangeability allows for use as a complete system or the capability to use
the Inception as a standalone meat hauler. The durable 420D micro-ripstop
shell is water-repellent, puncture-resistant, and rip-proof and designed to be
the perfect combo of stealth and durability. Utilizing YKK zippers and 150 lb.
rated lightweight, heavy-duty buckles, this backpack system is built to
withstand years of use and abuse. Designed with 4 sets of compression straps
and 2 rows of Hypalon-reinforced cinched MOLLE, this bag is designed to carry
all your essential clothing and gear. It even features 4 carry options for the
DeathGrip tripod! The Helix 6000 features bottom-of-bag access for gear that
has made its way down as you trek in. Included with the Helix 6000 is a
removable 150D micro-ripstop rain cover, and a detachable
gun/bow/DeathGrip carry boot. All the capacity you need, all the included
options you can imagine, all the value you expect from BOG.

Attributes

Name: Inception M/L FrmHelix 6000 Bivy Bag
Manufacturer: BOG
Product no.: EU2012253
Mfr. No.: 1200288
Color: Coyote
Size: Medium
Delivery weight: 2.93kg
Shipping height: 100mm
Shipping width: 100mm
Shipping length: 699mm
UPC: 661120747642
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Sicherheitshinweise für den Inception FrmHelix
Bivy Bag
Einführung
Vielen Dank, dass du dich für den Inception FrmHelix Bivy Bag entschieden hast. Diese Anleitung bietet wichtige
Sicherheitsinformationen, um sicherzustellen, dass du das Produkt sicher und effizient nutzen kannst. Bitte lese
die folgenden Informationen sorgfältig durch, um mögliche Gefahren zu vermeiden und die beste
Nutzungserfahrung zu gewährleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stelle sicher, dass das Produkt für den vorgesehenen Zweck verwendet wird, um Verletzungen oder
Schäden zu vermeiden.
Überprüfe das Produkt regelmäßig auf Abnutzung oder Beschädigungen, bevor du es verwendest.
Halte das Produkt außerhalb der Reichweite von Kindern, um mögliche Gefahren zu vermeiden.
Verwende das Produkt nur in Übereinstimmung mit den Anweisungen in dieser Anleitung.
Bewahre diese Anleitung an einem sicheren Ort auf, damit du jederzeit darauf zugreifen kannst.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Nutzung
Vermeide es, das Produkt über seine maximale Tragfähigkeit von 68 kg zu belasten.
Achte darauf, dass alle Reißverschlüsse und Schnallen richtig geschlossen sind, bevor du das Produkt
transportierst.
Verwende die Kompressionsriemen und MOLLESchlaufen, um das Gewicht gleichmäßig zu verteilen und
ein Verrutschen der Ausrüstung zu verhindern.
Vermeide den Kontakt mit scharfen Gegenständen, die die Hülle beschädigen könnten.
Bei Verwendung im Freien, achte auf Wetterbedingungen, um die Integrität des Produkts zu
gewährleisten.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

Vorbereitung:

Überprüfe den Inhalt des Pakets und stelle sicher, dass alle Teile vorhanden sind.
Lese die Anweisungen sorgfältig durch, bevor du mit der Nutzung beginnst.

Installation:

Montiere den Inception Carbonfaserrahmen gemäß den beiliegenden Anweisungen.
Befestige die Helix 6000 RahmenTasche mit dem SchnellverschlussSystem am Rahmen.

Nutzung:

Packe deine Ausrüstung gleichmäßig in die Tasche, um das Gewicht optimal zu verteilen.
Nutze die 4 Trageoptionen für das DeathGripStativ, um eine bequeme Nutzung zu gewährleisten.
Achte darauf, den Zugang von unten zur Tasche zu verwenden, um leicht auf deine Ausrüstung
zugreifen zu können.

Nach der Nutzung:

Reinige das Produkt mit einem feuchten Tuch und lasse es an der Luft trocknen.
Lagere das Produkt an einem trockenen, kühlen Ort, um Schäden durch Feuchtigkeit zu vermeiden.



Entsorgungsanweisungen
Entsorge das Produkt gemäß den örtlichen Vorschriften für die Abfallentsorgung.
Überprüfe, ob Teile des Produkts recycelbar sind, und entsorge sie entsprechend.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für weitere Informationen oder bei Fragen zu Sicherheit und Nutzung des Inception FrmHelix Bivy Bag wende
dich bitte an den zuständigen Ansprechpartner in deinem Land. Achte darauf, dass du alle relevanten
Informationen bereithältst, wenn du Hilfe benötigst.

Schlussfolgerung
Die Sicherheit und Zufriedenheit der Nutzer sind uns wichtig. Bitte befolge die oben genannten Richtlinien und
Vorsichtsmaßnahmen, um ein sicheres und angenehmes Erlebnis mit deinem Inception FrmHelix Bivy Bag zu
gewährleisten. Vielen Dank für dein Vertrauen in unser Produkt!



Inception FrmHelix Bivy Bag Safety Instruction
Guide
Introduction
Thank you for choosing the Inception FrmHelix Bivy Bag. This guide provides essential safety instructions to
ensure the safe use and longevity of your product. It is important to read this guide thoroughly before using the
bag to familiarize yourself with safety guidelines, usage instructions, and proper disposal methods.

General Safety Guidelines
Always inspect the bag before each use for any signs of damage or wear. Do not use if any defects are
found.
Ensure that all buckles, straps, and zippers are functioning properly before use.
Use the bag only for its intended purpose as described in this guide.
Keep the bag out of reach of children when not in use to prevent accidents.
Avoid exposing the bag to extreme temperatures or harsh weather conditions for extended periods.
Report any unsafe conditions, accidents, or injuries to the appropriate authorities.

Specific Safety Precautions for Use
When carrying heavy loads, ensure that the weight is evenly distributed to maintain balance and comfort.
Use the compression straps to secure the load and prevent shifting while in motion.
Be cautious when using the bag in wet conditions; while the shell is waterrepellent, prolonged exposure
to moisture may lead to water ingress.
Avoid sharp objects inside the bag that may puncture the fabric.
When using the Helix 6000 bottomofbag access, be mindful of your surroundings to prevent accidents.

Instructions for Installation and Usage

Assembly of the System:1.

Attach the Helix 6000 frame bag to the Inception carbon fiber frame using the quickconnect buckle
system.
Ensure that all buckles are securely fastened before use.

Loading the Bag:2.

Open the bag and place your gear inside, making sure to distribute the weight evenly.
Utilize the 4 sets of compression straps to secure your gear.
For additional organization, use the 2 rows of Hypalonreinforced cinched MOLLE.

Adjusting Straps:3.

Adjust the shoulder straps and hip belt for a snug fit to enhance comfort and support while
carrying.
Make sure that the straps are not too tight to avoid restriction of movement.

Using Carry Options:4.

The bag features 4 carry options for the DeathGrip tripod. Choose the option that best suits your
needs and ensure it is securely attached.

Rain Cover Usage:5.



In case of rain, remove the 150D microripstop rain cover from its storage pocket and place it over
the bag to protect your gear.

Disposal Instructions
When the bag reaches the end of its life cycle, dispose of it in accordance with local regulations.
Consider recycling materials where possible, especially the carbon fiber frame and fabric components.
Do not dispose of the bag in regular household waste if it contains hazardous materials.

Contact Information for Further Support
For any inquiries regarding safety, usage, or maintenance of your Inception FrmHelix Bivy Bag, please reach out
to the designated contact point provided with your product packaging or visit the manufacturer's website for
further assistance.

Thank you for prioritizing safety and enjoying your Inception FrmHelix Bivy Bag!



Guía de Instrucciones de Seguridad para el Bivy
Bag Inception FrmHelix 6000
Introducción
Gracias por elegir el Bivy Bag Inception FrmHelix 6000. Este producto ha sido diseñado para ofrecerte una
experiencia de transporte segura y eficiente durante tus actividades al aire libre. Esta guía proporciona
información importante sobre la seguridad y el uso adecuado del producto, asegurando que puedas disfrutar de
su funcionalidad sin inconvenientes.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de leer todas las instrucciones antes de utilizar el Bivy Bag.
Inspecciona el producto regularmente para detectar cualquier daño o desgaste.
Mantén el Bivy Bag fuera del alcance de los niños cuando no esté en uso.
No utilices el Bivy Bag para transportar cargas que excedan el límite de peso recomendado de 150 lbs.
En caso de que notes algún defecto, deja de usar el producto y contacta al fabricante.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
Utiliza el sistema de hebillas de conexión rápida correctamente para asegurar la bolsa del marco Helix
6000.
Asegúrate de que todas las cremalleras YKK estén completamente cerradas antes de transportar el Bivy
Bag.
No sobrecargues la bolsa con objetos punzantes o afilados que puedan dañar la cubierta de microripstop.
Evita el contacto prolongado con el agua para mantener las propiedades repelentes del agua de la
cubierta.
Al utilizar el Bivy Bag en terrenos difíciles, ten cuidado al levantar o mover el sistema para evitar
lesiones.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Montaje del Bivy Bag:1.

Coloca el marco de fibra de carbono Inception en una superficie plana.
Conecta la bolsa del marco Helix 6000 utilizando el sistema de hebillas de conexión rápida.
Asegúrate de que todas las conexiones estén firmes y seguras.

Carga del Bivy Bag:2.

Distribuye el peso de manera uniforme dentro de la bolsa para evitar desequilibrios.
Utiliza las correas de compresión para asegurar el contenido y minimizar el movimiento.

Uso del Helix 6000:3.

Accede al equipo a través de la parte inferior de la bolsa cuando sea necesario.
Utiliza la cubierta de lluvia removible de microripstop 150D para proteger tus pertenencias en
condiciones climáticas adversas.

Transporte de Armas o Arcos:4.

Coloca el arma o arco en la bota de transporte desmontable de manera segura.
Asegúrate de que la bota esté bien fijada antes de comenzar el transporte.



Instrucciones de Eliminación
Cuando ya no necesites el Bivy Bag, busca opciones de reciclaje en tu área local.
Si el producto está dañado o no es reciclable, deséchalo de acuerdo con las regulaciones locales sobre
residuos.
No lo abandones en la naturaleza; asegúrate de desecharlo de manera responsable.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para obtener más información sobre el Bivy Bag Inception FrmHelix 6000 o para reportar un producto
defectuoso, consulta el sitio web del fabricante o contacta a su servicio al cliente.

Conclusión
Siguiendo estas directrices de seguridad, podrás disfrutar de tu Bivy Bag Inception FrmHelix 6000 de manera
segura y efectiva. Recuerda que la seguridad es lo primero, y siempre es mejor prevenir cualquier accidente o
daño. Disfruta de tus aventuras al aire libre con confianza.



Guide de Sécurité pour le Sac Bivy Inception
FrmHelix 6000
Introduction
Merci d'avoir choisi le Sac Bivy Inception FrmHelix 6000. Ce produit est conçu pour offrir une expérience de
randonnée et de chasse de haute qualité. Cependant, il est essentiel de suivre certaines directives de sécurité
pour garantir une utilisation sûre et efficace. Ce guide fournit des informations sur la sécurité, l'utilisation et
l'entretien de votre produit.

Directives de Sécurité Générales
Assuretoi que le sac est utilisé uniquement pour les activités pour lesquelles il a été conçu.
Vérifie régulièrement l'état du sac pour détecter d'éventuels dommages ou usures.
Ne surcharge pas le sac audelà de sa capacité maximale.
Évite de laisser le sac exposé à des conditions climatiques extrêmes pendant de longues périodes.
Informetoi sur les risques potentiels liés à l'utilisation en extérieur, comme les terrains accidentés ou les
conditions météorologiques changeantes.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Lorsque tu transportes des objets lourds, assuretoi de bien répartir le poids dans le sac pour éviter un
déséquilibre.
Utilise les sangles de compression pour stabiliser le contenu et réduire le mouvement pendant le
transport.
Ne place pas d'objets tranchants ou pointus à l'intérieur du sac sans protection adéquate.
Ne laisse pas le sac sans surveillance dans des lieux publics pour éviter le vol ou les accidents.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Montage du Sac :1.

Déplie le cadre en fibre de carbone et assuretoi qu'il est correctement verrouillé.
Fixe le sac Helix 6000 au cadre en utilisant le système de boucle à connexion rapide.
Vérifie que toutes les attaches sont sécurisées avant de commencer ton activité.

Chargement du Sac :2.

Commence par placer les objets les plus lourds au fond du sac pour un meilleur équilibre.
Utilise les 4 ensembles de sangles de compression pour fixer les objets et éviter qu'ils ne bougent.
Range les petits objets dans les poches extérieures pour un accès facile.

Utilisation en Randonnée :3.

Ajuste les bretelles et la ceinture pour un confort optimal.
Prends des pauses régulières pour éviter la fatigue et vérifie l'état du sac.
Utilise le couvercle de pluie amovible en cas de pluie pour protéger ton équipement.

Accès à l'Équipement :4.

Utilise l'accès par le bas du sac pour récupérer des objets sans devoir décharger l'ensemble du
sac.
Assuretoi de bien refermer toutes les fermetures éclair après utilisation.



Instructions de Mise au Rebut
Lorsque le sac arrive en fin de vie, assuretoi de le recycler de manière appropriée.
Vérifie les réglementations locales concernant le recyclage des matériaux en nylon et en polyester.
Ne jette pas le sac dans la nature. Utilise des points de collecte désignés pour les déchets.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de votre produit, consulte un point de contact local
pour obtenir des conseils et des informations supplémentaires.

Assuretoi de respecter les directives de sécurité pour profiter pleinement de ton Sac Bivy Inception FrmHelix
6000. Bonne randonnée et chasse !



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Bivy Bag
Inception FrmHelix 6000
Introduzione
Grazie per aver scelto il Bivy Bag Inception FrmHelix 6000. Questo prodotto è progettato per offrire
un'esperienza di trasporto sicura e confortevole durante le tue avventure all'aperto. È fondamentale seguire le
linee guida di sicurezza per garantire un uso corretto e per ridurre al minimo i rischi.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati di leggere attentamente tutte le istruzioni prima dell'uso.
Controlla il prodotto per eventuali danni o difetti prima di utilizzarlo.
Non utilizzare il prodotto in condizioni meteorologiche estreme che potrebbero compromettere la
sicurezza.
Tieni il prodotto lontano dalla portata dei bambini e di animali domestici.
Segnala immediatamente eventuali prodotti difettosi o incidenti alle autorità competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Utilizzo del Bivy Bag:

Assicurati che tutte le fibbie siano correttamente fissate prima di utilizzare il sistema.
Non superare il limite di peso di 150 lb per garantire la stabilità e la sicurezza.

Condizioni di Utilizzo:
Evita di utilizzare il Bivy Bag su terreni instabili o scivolosi.
Non esporre il prodotto a fonti di calore diretto o fiamme libere.

Manutenzione:
Controlla regolarmente le cerniere YKK e le fibbie per assicurarti che funzionino correttamente.
Pulisci il prodotto con un panno umido e non utilizzare detergenti aggressivi.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso
Installazione:

Monta il telaio in fibra di carbonio Inception seguendo le istruzioni fornite nel manuale.
Attacca la borsa Helix 6000 utilizzando il sistema di fibbie a connessione rapida.

Utilizzo:
Per accedere all'attrezzatura, utilizza la cerniera sul fondo della borsa.
Per trasportare il treppiede DeathGrip, utilizza le 4 opzioni di trasporto disponibili.

Rimozione della Copertura Antipioggia:
Rimuovi la copertura antipioggia in microripstop 150D quando non è necessaria.

Istruzioni per lo Smaltimento
Segui le normative locali per lo smaltimento dei materiali.
Non gettare il prodotto negli scarichi o nei rifiuti domestici.
Ricicla i materiali quando possibile, in particolare il guscio in microripstop.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per ulteriori informazioni sulla sicurezza o per segnalare un prodotto difettoso, ti invitiamo a contattare il tuo
rivenditore o il produttore.

Seguendo queste linee guida di sicurezza, puoi garantire un'esperienza sicura e soddisfacente con il tuo Bivy



Bag Inception FrmHelix 6000. Buon divertimento nelle tue avventure all'aperto!



Inception FrmHelix Bivy Bag Bruksanvisning for
Sikkerhet
Introduksjon
Takk for at du valgte Inception FrmHelix Bivy Bag. Dette produktet er designet for å gi deg en trygg og
komfortabel opplevelse under dine utendørsaktiviteter. Vennligst les denne bruksanvisningen nøye for å sikre
sikker bruk og vedlikehold av produktet.

Generelle sikkerhetsretningslinjer
Sørg for at produktet er i god stand før bruk. Sjekk for skader eller slitasje.
Hold produktet borte fra åpen ild og sterke varmekilder.
Unngå å bruke produktet i ekstremt dårlige værforhold som kraftig regn eller storm.
Oppbevar produktet utilgjengelig for barn og kjæledyr.
Bruk alltid produktet i henhold til produsentens anbefalinger.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk
Når du bruker Bivy Bag, sørg for at det er riktig festet til rammen for å unngå uhell.
Unngå å overbelaste produktet med mer enn den anbefalte vekten.
Bruk kompresjonsstroppene for å sikre at innholdet er trygt plassert.
Vær oppmerksom på omgivelsene dine for å unngå potensielle farer som skarpe gjenstander eller
ustabile overflater.

Instruksjoner for installasjon og bruk

Montering av rammen:1.

Ta ut karbonfiber rammen fra emballasjen.
Følg instruksjonene for å sette sammen rammen, og sørg for at alle deler er sikkert festet.

Feste Helix 6000 rammeposen:2.

Plasser Helix 6000 rammeposen på rammen.
Bruk hurtigkoblingsspennesystemet for å feste posen sikkert.

Bruk av kompresjonsstropper:3.

Juster kompresjonsstroppene for å sikre at innholdet er godt festet.
Kontroller stroppene før hver bruk for å sikre at de er i god stand.

Tilgang til utstyr:4.

For å få tilgang til utstyr som har sunket ned, åpne bunnen av posen forsiktig.
Unngå å strekke bunnen for mye for å unngå skader.

Bruk av regntrekk:5.

Fest det avtakbare 150D mikroripstop regntrekket over Bivy Bag for ekstra beskyttelse mot
værforhold.



Avfallsinstruksjoner
Når produktet ikke lenger er i bruk, vennligst resirkuler eller kast det i henhold til lokale retningslinjer for
avfallshåndtering.
Sørg for at alle deler er fjernet fra produktet før avhending.

Kontaktinformasjon for videre støtte
For spørsmål eller bekymringer angående sikkerhet og bruk av Inception FrmHelix Bivy Bag, vennligst kontakt
produsenten eller forhandleren.

Vennligst vær oppmerksom på at dette produktet er designet for å gi deg en trygg og effektiv opplevelse. Følg
alltid sikkerhetsinstruksjonene for å sikre at du får mest mulig ut av ditt Inception FrmHelix Bivy Bag.



Instrukcja bezpieczeństwa dla torby Inception
FrmHelix Bivy Bag
Wprowadzenie
Dziękujemy za zakup torby Inception FrmHelix Bivy Bag. Prosimy o dokładne zapoznanie się z poniższymi
instrukcjami bezpieczeństwa, aby zapewnić bezpieczne użytkowanie produktu. Naszym celem jest dostarczenie
wysokiej jakości produktu, który spełnia normy bezpieczeństwa zgodnie z regulacjami Unii Europejskiej.

Ogólne zasady bezpieczeństwa
Używaj torby tylko zgodnie z jej przeznaczeniem, aby uniknąć uszkodzeń i obrażeń.
Regularnie sprawdzaj torbę pod kątem uszkodzeń. W przypadku zauważenia jakichkolwiek wad,
zaprzestań jej używania.
Przechowuj torbę w suchym miejscu, aby zapobiec rozwojowi pleśni i uszkodzeniom materiału.
Nie używaj torby w warunkach ekstremalnych, które mogą wpłynąć na jej działanie, takich jak intensywne
opady deszczu lub ekstremalne temperatury.
Zwracaj szczególną uwagę na dzieci i osoby niepełnosprawne, aby nie miały dostępu do torby bez
nadzoru.

Specyficzne środki ostrożności podczas użytkowania
Upewnij się, że torba jest prawidłowo zamocowana przed jej użyciem, aby uniknąć przypadkowego
otwarcia lub utraty zawartości.
Unikaj przeciążania torby, aby nie uszkodzić jej struktury ani nie narazić się na kontuzje.
Zawsze korzystaj z pasków kompresyjnych, aby zabezpieczyć zawartość torby w trakcie transportu.
Nie używaj torby do transportu materiałów niebezpiecznych, w tym substancji chemicznych lub ostrych
przedmiotów, które mogą uszkodzić materiał torby lub spowodować obrażenia.
W przypadku używania torby jako transportera mięsa, upewnij się, że mięso jest odpowiednio
zapakowane, aby uniknąć zanieczyszczenia.

Instrukcje dotyczące instalacji i użytkowania
Rozpakuj torbę i sprawdź, czy wszystkie elementy są obecne oraz czy nie są uszkodzone.
Aby zamocować torbę do ramy, użyj systemu szybkiego mocowania, upewniając się, że jest on stabilny.
Aby uzyskać dostęp do dolnej części torby, rozwiń zamek błyskawiczny i ostrożnie sięgnij po potrzebny
sprzęt.
Po zakończeniu użytkowania, oczyść torbę z zanieczyszczeń i przechowuj ją w suchym miejscu.

Instrukcje dotyczące utylizacji
Utylizuj torbę zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi odpadów.
Nieużywaną torbę można oddać do punktu zbiórki odpadów lub organizacji charytatywnej, pod
warunkiem, że jest w dobrym stanie.
Unikaj wyrzucania torby do zwykłego kosza na śmieci, jeśli jest ona uszkodzona lub zanieczyszczona.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia
W przypadku pytań dotyczących bezpieczeństwa lub użytkowania torby Inception FrmHelix Bivy Bag, skontaktuj
się z lokalnym punktem kontaktowym w Unii Europejskiej.

Dziękujemy za przestrzeganie powyższych wskazówek i życzymy udanego użytkowania torby Inception FrmHelix
Bivy Bag.



Inception FrmHelix Bivy Bag Turvallisuusohjeet
Johdanto
Tervetuloa Inception FrmHelix Bivy Bag tuotteen turvallisuusohjeisiin. Tämä opas on suunniteltu auttamaan
sinua käyttämään tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Lue ohjeet huolellisesti ennen tuotteen käyttöä ja säilytä
tämä opas tulevaa käyttöä varten.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että tuote on tarkoitettu sinulle ja että käytät sitä sen suunnitellussa tarkoituksessa.
Tarkista tuote ennen käyttöä mahdollisten vaurioiden varalta.
Älä käytä tuotetta, jos siinä on näkyviä vaurioita tai puutteita.
Pidä tuote poissa lasten ulottuvilta ilman aikuisten valvontaa.
Noudata kaikkia valmistajan antamia ohjeita ja varoituksia.
Ilmoita kaikista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista viranomaisille.

Erityiset turvallisuusohjeet käytössä
Käytä tuotetta vain sen suunniteltuun tarkoitukseen, eli päiväreppuiluun ja metsästykseen.
Varmista, että kaikki soljet ja kiinnitykset ovat kunnolla kiinni ennen käyttöä.
Älä ylikuormita laukkua yli sen enimmäiskuormituksen (150 lb).
Vältä teräviä esineitä, jotka voivat vahingoittaa tuotteen materiaaleja.
Tarkista säännöllisesti, että kaikki osat ovat ehjiä ja toimivia.

Asennus ja käyttöohjeet
Poista kaikki pakkauksen osat ja tarkista, että kaikki osat ovat mukana.
Asenna Inceptionhiilikuitukehys seuraavasti:

Aseta kehys tasaiselle pinnalle.
Kiinnitä Helix 6000 keppilaukku nopean kiinnityssolkijärjestelmän avulla.

Säädä puristusremmit sopiviksi ennen käyttöä.
Käytä laukkuasi niin, että paino jakautuu tasaisesti.
Hyödynnä neljää kantovaihtoehtoa, jotka ovat saatavilla DeathGriptripodille.

Hävittämisohjeet
Hävitä tuote ympäristöystävällisesti, kun se ei ole enää käyttökelpoinen.
Tarkista paikalliset säädökset ja ohjeet tuotteen hävittämiseksi.
Älä hävitä tuotetta tavallisessa kotitalousjätteessä, jos se sisältää vaarallisia materiaaleja.

Lisätietoja ja tuki
Jos sinulla on kysymyksiä tai tarvitset lisätietoja tuotteen käytöstä tai turvallisuudesta, ota yhteyttä valmistajaan
tai paikalliseen jälleenmyyjään. Muista tarkistaa EU:n Safety Gate alustalta mahdolliset tuotteen
takaisinvetotiedot tai turvallisuuspäivitykset.

Kiitos, että valitsit Inception FrmHelix Bivy Bag tuotteen. Toivomme, että nautit sen käytöstä turvallisesti ja
tehokkaasti!



Säkerhetsinstruktioner för Inception FrmHelix
Bivy Bag
Introduktion
Tack för att du valt Inception FrmHelix Bivy Bag. Denna produkt är designad för att ge en säker och effektiv
lösning för dagspackning och jakt. För att säkerställa en säker användning av produkten, vänligen följ dessa
säkerhetsinstruktioner noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Läs alltid bruksanvisningen innan du använder produkten.
Kontrollera produkten för skador innan användning. Använd inte produkten om den är skadad.
Håll produkten utom räckhåll för barn och andra sårbara grupper.
Rapportera eventuella farliga produkter eller olyckor till myndigheterna.
Kontrollera regelbundet EU:s Safety Gateplattform för eventuella återkallelseuppdateringar.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Använd alltid produkten enligt tillverkarens instruktioner.
Se till att alla remmar och spännen är ordentligt fästa innan du bär produkten.
Undvik att överbelasta väskan för att förhindra skador på både produkten och användaren.
Använd inte produkten i ogynnsamma väderförhållanden som kraftig nederbörd eller stormar, om den
inte är korrekt skyddad.
Var försiktig när du sätter på eller tar av produkten för att undvika klämrisk.

Instruktioner för installation och användning

Montering av produkten:1.

Ta bort alla förpackningsmaterial och kontrollera att alla delar är inkluderade.
Montera kolfiberramen enligt instruktionerna i bruksanvisningen.
Fäst Helix 6000 ramväska med snabbkopplingssystemet.

Användning av produkten:2.

Justera remmarna för att passa din kropp och säkerställ att de sitter bekvämt.
Använd kompressionsremmarna för att stabilisera lasten.
Använd bäralternativen för DeathGrip stativet enligt instruktionerna.

Underhåll och inspektion:3.

Rengör produkten regelbundet med en fuktig trasa för att ta bort smuts och skräp.
Inspektera regelbundet alla delar för slitage eller skador och byt ut vid behov.

Avfallshanteringsinstruktioner
Kasta inte produkten i hushållsavfallet.
Följ lokala riktlinjer för avfallshantering och återvinning.
Om produkten är skadad eller inte längre används, se till att den hanteras på ett miljövänligt sätt.



Kontaktinformation för ytterligare support
För frågor eller bekymmer angående säkerheten för Inception FrmHelix Bivy Bag, vänligen kontakta tillverkaren
eller återförsäljaren där produkten köptes. De kan ge dig mer information och stöd.

Tack för att du följer dessa säkerhetsinstruktioner. Genom att använda produkten på rätt sätt kan du säkerställa
en trygg och njutbar upplevelse.



Návod k bezpečnému používání produktu
Inception FrmHelix Bivy Bag
Úvod
Děkujeme, že jste si zakoupili Inception FrmHelix Bivy Bag. Tento produkt je navržen pro bezpečné a efektivní
používání během vašich outdoorových aktivit. Abychom zajistili vaši bezpečnost a maximální využití produktu,
prosím, pečlivě si přečtěte následující pokyny a bezpečnostní doporučení.

Obecné bezpečnostní pokyny
Před použitím produktu si vždy přečtěte všechny pokyny a informace uvedené v tomto dokumentu.
Ujistěte se, že produkt je v dobrém stavu a nejeví známky poškození.
Používejte produkt pouze pro zamýšlené účely, jak je uvedeno v popisu produktu.
Uchovávejte produkt mimo dosah dětí a zranitelných osob, pokud není určen k jejich použití.
Při používání produktu venku dbejte na aktuální povětrnostní podmínky a přizpůsobte se jim.
Dbejte na to, aby jste se vyhnuli extrémním podmínkám, které by mohly ohrozit vaši bezpečnost.

Specifická bezpečnostní opatření při používání
Při manipulaci s rámem a taškou Helix 6000 buďte opatrní, abyste se vyhnuli zranění způsobenému
ostrými hranami nebo pohyblivými částmi.
Ujistěte se, že všechny spony a zipy jsou správně zajištěny před použitím produktu.
Pokud produkt používáte k nošení zbraně, luku nebo jiného vybavení, ujistěte se, že je bezpečně
upevněno a zajištěno.
Vyvarujte se nadměrného zatížení produktu, abyste předešli poškození nebo zranění.
Při používání kompresních popruhů a MOLLE systémů dbejte na to, aby byly správně zajištěny a
neohrožovaly vaši stabilitu.

Pokyny pro instalaci a používání

Příprava produktu:1.

Zkontrolujte, zda je produkt kompletní a nepoškozený.
Seznamte se s jednotlivými částmi produktu a jejich funkcemi.

Nastavení rámu:2.

Rozložte karbonový rám Inception a ujistěte se, že je stabilní.
Připojte rámovou tašku Helix 6000 pomocí rychlého připojení spon.

Nastavení popruhů:3.

Upravte kompresní popruhy podle potřeby, aby se zajistila stabilita a pohodlí při nošení.
Zkontrolujte, zda jsou všechny popruhy správně zajištěny.

Použití produktu:4.

Umístěte veškeré potřebné vybavení do tašky a ujistěte se, že je rovnoměrně rozloženo.
Při nošení produktu dbejte na správné umístění popruhů na vašich ramenou a zádech pro
maximální pohodlí.

Údržba produktu:5.



Po každém použití produkt zkontrolujte a vyčistěte, aby se zajistila jeho dlouhá životnost.
Uložte produkt na suchém a chladném místě, mimo dosah přímého slunečního záření.

Pokyny pro likvidaci
Při likvidaci produktu se ujistěte, že dodržujete místní předpisy o odpadech a recyklaci.
Pokud je produkt poškozen nebo již není použitelný, zvažte recyklaci jednotlivých částí, pokud je to
možné.
Nepalte produkt, pokud není určen k tomu, aby byl spálen, nebo pokud obsahuje materiály, které by
mohly být nebezpečné při spalování.

Kontaktní informace pro další podporu
Pokud máte jakékoli dotazy nebo potřebujete další informace o produktu, neváhejte se obrátit na příslušný
kontaktní bod ve vaší zemi pro bezpečnostní dotazy. Ujistěte se, že máte k dispozici číslo produktu a další
relevantní informace.

Závěr
Dodržováním těchto pokynů zajistíte bezpečné a efektivní používání Inception FrmHelix Bivy Bag. Vaše
bezpečnost je naší prioritou, a proto vám doporučujeme pravidelně kontrolovat produkt a dodržovat všechny
uvedené pokyny. Děkujeme, že jste si vybrali náš produkt a přejeme vám příjemné a bezpečné outdoorové
zážitky!
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